
  •  For residential doors up to 1-3/4" (4.5 cm) thick.
  •  Lubricate hinge pin before installation.
Installation:
 1. Locate Hinges: The top of the upper hinge should be 5" (12.7 cm) below the top of the door; the bottom of the lower hinge should be 
     10" (25.4 cm) above the bottom of the door; and the middle hinge should be centered between the top and bottom hinge.
 2. Mark Hinge Outline: Use a pencil to score the hinge leaf location on the side of door 1/4" (6 mm) and edge of jamb 5/16" (8 mm).
 3. Cut the Mortise: Use a chisel cut the mortise first. Then put hinge on door and jamb and use a pencil to score the screw holes. Remove hinges
     out to drill 3/32" (2.4 mm) pilot holes.
 4. Locate the Mating Hinge Leaves: With the hinge leaves installed on the door (or in jamb, if you replace a door in an existing frame), position the 
     door in the opening. Insert shims under the door until there is an even 1/8" (3.2 mm) gap between the top of the door and the head jamb. 
     Tighten screws.

  •  Pour portes domestiques jusqu'à 4,5 cm (1-3/4 po) d'épaisseur.
  •  Lubrifier la broche de la charnière avant l'installation.
Installation:
 1. Placer les charnières: Le sommet de la charnière supérieure doit se trouver à 12,7 cm (5 po) sous le sommet de la porte; le bas de la 
     charnière supérieure doit se trouver à 25,4 cm (10 po) au dessus du bas de la porte; et la charnière du milieu doit se trouver centrée entre les 
     charnières supérieure et inférieure.
 2. Marque le dessin de la charnière: Utiliser un crayon pour marquer l'emplacement du battant de la charnière sur le chant de la porte 6 mm 
     (1/4 po) et celui du montant 8 mm (5/16 po).
 3. Tailler la mortaise: Utiliser un ciseau pour tailler la mortaise. Placer ensuite la charnière sur la porte et le montant et Utiliser un crayon pour 
     marquer les trous de vis Retirer les charnières pour percer des avant-trous de 2,4 mm (3/32 po).
 4. Repérer l'emboîtement des battants de charnière: Avec les battants posés sur la porte (ou sur le montant, si vous remplacez une porte dans 
     un chambranle existant), placer la porte dans l'ouverture. Insérer des cales sous la porte jusqu'à ce qu'il y ait un espace régulier de 3,2 mm 
     (1/8 po) entre le sommet de la porte et le linteau. Serrer les vis. 

  •  Para puertas domesticas de hasta 1-3/4" (4.5 cm) de espesor.
  •  Aplique lubricante al pasador de bisagra antes de la instalación
Instalación:
 1. Coloque las bisagras: La parte de arriba de la bisagra superior debe estar a 5" (12.7 cm) por debajo de la parte superior de la puerta; la parte 
     de abajo de la bisagra inferior debe estar a 10" (25.4 cm) sobre la parte inferior de la puerta, y la bisagra del centro debe quedar entre la 
     bisagra superior e inferior.
 2. Marque el contorno de la bisagra: Use un lápiz para marcar la ubicación de la hoja de la bisagra en el lado de la puerta a 1/4" (6 mm) en el 
     borde del montante a 5/16" (8 mm).
 3 .Corte la muesca: Primero corte la muesca con un cincel. Luego coloque la bisagra sobre la puerta y el montante y marque los agujeros de los 
     tornillos con un lápiz. Retire las bisagras para perforar los agujeros guía de 3/32" (2.4 mm).
 4 .Coloque las hojas de acoplamiento de la bisagra: Con las hojas de la bisagra instaladas en la puerta (o en el montante, si sustituye una puerta 
     del marco existente), coloque la puerta en la abertura. Inserte las cuñas por debajo de la puerta hasta que quede un espacio nivelado de 
     1/8" (3.2 mm) entre la parte superior de la puerta y el montante superior. Apriete los tornillos.
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